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In diesem Arbeitsheft kommen Texte der folgenden Autoren vor:

Botho Strauf3,

geboren 1944, lebt in Berlin. Bo-
tho Straul3 schreibt vor allem
Theaterstlicke und Prosadichtun-
gen und ist durch sie zu einem der
meistdiskutierten Vertreter der
deutschen Gegenwartsliteratur ge-
worden.

Volker Braun,

geboren 1939 in Dresden, ist (wie
Botho Straull) eng dem Theater
verbunden, schreibt aber auch Ge-
dichte und Erz&hlungen. Er ist ei-
ner der wichtigsten kritischen Au-
toren der DDR gewesen.

Urs Widmer,

geboren 1938 in Basel, lebt in
Zurich. Er schreibt vor allem Kurz-
geschichten, Erz&hlungen und Ro-
mane.

Heinrich Boll,

geboren 1917 in Kéln, gestorben
1985, ist einer der bekanntesten
Autoren der deutschen Nachkriegs-
zeit. Er hat vor allem Kurzge-
schichten, Erz&hlungen, Romane
und Horspiele verfalit.

Johann Peter Hebel,

1760 bis 1826, ist durch seine Ka-
lendergeschichten beriihmt gewor-
den.



In einem Film liber einen Indianerstamm in den Urwildern
des Amazonas sehen wir eine Mutter nackt vor ihrem Kind-
chen sitzen. das unter fiirchterlichen Bauchkrdmpfen schreit.
Die Mutter redet auf den kranken Jungen ein. doch sie weif}
sich mit nichts. sie weifl ihm nicht zu helfen. Da erleben wir
mit einem Mal, welch ungeheures Gefingnis. welch qualvol-
le Ohnmacht es bedeutet, nicht zu wissen. was wir wissen. wir
Uberzivilisierte. um in Fillen der Not ein Menschenleben zu
retten. Wir empfinden diese Zwangslage des Nicht-Wissens
umso bedringender und schier alptraumhatft. als ja die Gebdr-
den der Sorge. der Angst. des Schmerzes den unseren voll-
kommen gleichen und wir eigentlich nicht fassen wollen, daf3
dieser vertraute Ausdruck im Inneren einer ginzlich anderen
Vernunft zugeordnet sein soll. Einem genau begrenzten Be-
wubtsein, das mit wachen. ordnenden Augen blickt, die frei
sind von Sehnsucht und Staunen, Argwohn und Zwielicht: ei-
ner Intelligenz der Jagd. des Glaubens und der lebendigen
Gemeinschaft. die weder Habgier noch Eigennutz kennt. Und
dann sitzt diese Frau im Gras und weil3 sich nicht zu hel-
fen, legt die iiber dem Feuer angewirmten Hinde auf den
Bauch des Kleinen, streicht warmes Tierblut dariiber. Nur
Wiirme, das ist alle Medizin. die sie geben kann. Doch der
Junge stirbt. Wir sehen seinen Hintern schon blaurot anlaufen.
Da zieht ihm die Mutter noch einen schwarzen Pullover iiber,
vielleicht das Wertvollste. was sie je erworben hat. [hr Stamm
ndmlich beherrscht das Handwerk des Topferns und tauscht
seine GefidlBe gegen mancherlei Zivilisationsplunder bei den

Nachbarstammen. Sie zieht den Pullover schon einem Leich-
nam an. Sie fleht das Kind an, etwas zu sagen, die Augen zu
offnen. das Geschrei wieder zu erheben. Nun weint sie lange
und kneift dabei mehrmals die Augen fest zusammen., als pres-
se sie die Trénen heraus. Wenig spiter
wird der Tote in einem sehr flachen Grab
drauflen vor dem Dorf bestattet. Die
Mutter 146t den Pullover an seinem Leib
und gibt fiir die lange Reise eine Flasche
Wasser zusammen mit einem Becher ins
Grab. Als dieses zugeschiittet ist und alle
anderen Frauen, die ihr nur bei der Beer-
digung. nicht aber wihrend der Todes-
krimpfe des Sohns beistanden, gegangen
sind. erfal3t sie vor der geschlossenen Er-
de den Verlust ihres Kindes und ruft es
noch einmal jammervoll zuriick. Am nichsten Morgen aber
scheint die Trauer schon verflogen. Sie macht sich mit den an-
deren auf den Weg zu einem der Nachbarstimme, mit denen
sie Geschiifte treiben. sieben Stunden wird der Marsch (iber
den vom Regen verschlammten Urwaldboden dauern. Das to-
te Kind. einmal auf die Reise gegeben. gehért nun einer Sphi-
re an, an die der Lebende nicht rithren sollte und wohin auch
kein trauerndes Andenken ihm folgen darf. Der Ritus erlost
mit einem abrupten, taufrischen Vergessen.

Und trauern nicht wir vor allem deshalb so langwierig und
sentimental, weil wir

{aus. Botmo Srads: Paare. Passanier. ziw rach: Muncnen: oy 1984, S. 33, Ersiz
© Car, Harse verlag)

Aufgabe 1:

Schreiben Sie diesen Text zu Ende!
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Bei Botho StrauB3 endet der auf der vorigen Seite abgedruckte Text folgendermaBen:

Und trauern nicht wir vor allem deshalb so langwierig und senti-
mental, weil wir ohnedies zutiefst allein sind und unsere soziale
Bindung nie iiber die Zweier-Zelle hinausreicht, in der wir uns
mit jedem Menschen gesondert abschlieBen: der Mutter, dem Va-
ter, der Geliebten, dem Kind? Im Verlust eines geliebten Wesens
bricht fiir uns die Welt zusammen und zeigt sich uns, in welch ge-
sellschaftslosem Dasein wir stehen. Da gibt es keine lebendige
Gemeinschaft, die unser Vergessen und unsere Tatkraft ganz not-
wendig braucht, um ihre Selbsterhaltung und die all ihrer An-
gehorigen nicht zu gefdhrden.

Dieser SchluB zeigt ein Hauptthema von Botho StrauB: ,Zweierzelle” und Bindungsverlust. Darauf bezieht sich auch der Titel des
Bandes, dem der Text entnommen ist: ,Paare, Passanten®.

Der folgende Text aus dem gleichen Band handelt von verdnderter Schreibweise:

Ich mag nur noch sagen: ,,ein Haus". Es ist mir zuwider zu sagen:
,ein Fachwerkhaus®, ,ein Klinkerbau®, ,.ein Mauerverputz wie
Streuselkuchen™ usw. Jede Art von sondernder Beschreibung
wirkt am Unheil der Zerstreuung und der Uberinformation mit,
durch das wir ohnehin schon bedroht genug sind. Schreiben heif3t
auch, gegen den individuellen Blick vorgehen, das treffende De-
tail abzuwehren. Wir haben zu lange vom Reichtum der Differenz
gelebt. Das Grobe und das Gleiche sind das Interessante; das
Wirkliche ist das Wenige.

(Paare, Passanten, S. 114)

In einem Restaurant erhebt sich eine groflere Runde von jungen
Minnern und Frauen. Es ist bezahlt worden, und alle streben in
lebhafter Unterhaltung dem Ausgang zu. Doch eine Frau ist sitzen
geblieben am Tisch und sinnt dem nach, was eben an Ungeheuer-
lichem einer gesagt hat. Die anderen stehen bereits im Windfang
des Lokals, da kommt ithr Mann zuriick. Er hat, kurz vor dem Aus-
gang, bemerkt, dal ihm die Frau fehlt. Aber da steht sie auch

schon auf und geht an ihm vorbei durch beide Tiiren.
{Paare, Passanten, S. 9}

4 (28)
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Aufgabe 4:

Hier soll der Stil von Botho Strauf3 mit friitheren Schreibweisen verglichen wer-
den. Der Text von Strauf} auf dieser Seite handelt von einem Wiedersehen,
ebenso die fast 200 Jahre friiher entstandene Kalendergeschichte von Hebel
auf der gegeniiberliegenden Seite. Auf Seite 8 finden Sie dann eine Kurzge-
schichte von Boll, die einer Abschiedsszene gilt. Dieser Text stammt aus der
Nachkriegszeit. Uberlegen Sie, worin typische Unterschiede in der Erzihlwei-
se bestehen, und notieren Sie dazu Stichworte!

Botho Straufy

Ich sah aus dem Auto in einer Passantenschar, die die Kreuzung
iiberquerte, die geliebte N., mit der ich — einst! seinerzeit! damals!
— gut drei Jahre lang die gemeinsamen Wege ging, sah sie iiber
die Fahrbahn schreiten und auf irgendeine Kneipe zuhalten. Ihr
Kopf, ihr braunes gescheiteltes Kraushaar. Und das ist dieselbe,
ARBEITSBLATT die ich im Tal von Pefkos auf Rhodos, als wir von verschiedenen
Enden des Wegs tiber die Felshiigel einander entgegengingen, so
bang erwartet habe, in Sorge, es konne sie jemand vom Wegrand
her angefallen und belistigt haben, da sie nicht und nicht erschien
am Horizont. Das ist dieselbe Geliebte. Im halben Profil fliichtig
erblickt, indem sie dahinging und ich vorbeifuhr. Mir ein unfaf3li-
ches Gesetz, das so Vertraute wieder in Fremde verwandelt. Ver-
fluchte Passanten-Welt!

{Paare. Passanten. S. 75)

Stichworte zum Erzahistil von

Botho StrauB3 Johann Peter Hebel Heinrich Boll

6 (30)



Johann Peter Hebel
Unverhofftes Wiedersehen

In Falun in Schweden kiilte vor guten fiinfzig Jahren und
mehr ein junger Bergmann seine junge hiibsche Braut und sag-
te zu ihr: ,,Auf Sankt Lucid wird unsere Liebe von des Prie-
sters Hand gesegnet. Dann sind wir Mann und Weib und bau-
en uns ein eigenes Nestlein.” — ,Und Friede und Liebe soll
darin wohnen™, sagte die schone Braut mit holdem Licheln,
»denn du bist mein einziges und alles, und ohne dich méchte
ich lieber im Grab sein als an einem andern Ort.** Als sie aber
vor St. Lucii der Pfarrer zum zweitenmal in der Kirche ausge-
rufen hatte: ,,So nun jemand Hindernis wiifite anzuzeigen,
warum diese Personen nicht mochten ehelich zusammenkom-
men “, da meldete sich der Tod. Denn als der Jiingling den an-
dern Morgen in seiner schwarzen Bergmannskleidung an
ihrem Haus vorbeiging, der Bergmann hat sein Totenkleid im-
mer an, da klopfte er zwar noch einmal an ihrem Fenster und
sagte ihr guten Morgen, aber keinen guten Abend mehr. Er
kam nimmer aus dem Bergwerk zuriick, und sie sdumte ver-
geblich selbigen Morgen
ein schwarzes Halstuch
mit rotem Rand fiir ihn
zum Hochzeitstag, son-
dern als er nimmer kam.
legte sie es weg und wein-
te um ihn und vergal ihn
nie. Unterdessen wurde
die Stadt Lissabon in Por-
tugal durch ein Erdbeben
zerstort, und der Sieben-
jahrige Krieg ging vorii-
ber, und Kaiser Franz der
Erste starb, und der Jesui-
tenorden wurde aufgeho-
ben und Polen geteilt, und
die Kaiserin Maria The-
resia starb, und der Struen-
see wurde hingerichtet,
Amerika wurde frei, und
die vereinigte franzdsische und spanische Macht konnte Gi-
braltar nicht erobern. Die Tiirken schlossen den General Stein
in der Veteraner Hohle in Ungarn ein, und der Kaiser Joseph
starb auch. Der Konig Gustav von Schweden eroberte russisch
Finnland, und die franzosische Revolution und der lange Krieg
fing an, und der Kaiser Leopold der Zweite ging auch ins
Grab. Napoleon eroberte PreuBen, und die Engldander bombar-
dierten Kopenhagen, und die Ackerleute séten und schnitten.
Der Miiller mahlte, und die Schmiede hidmmerten, und die
Bergleute gruben nach den Metalladern in ihrer unterirdischen
Werkstatt. Als aber die Bergleute in Falun im Jahr 1809 etwas
vor oder nach Johannis zwischen zwei Schichten eine Off-
nung durchgraben wollten, gute dreihundert Ellen tief unter
dem Boden, gruben sie aus dem Schutt und Vitriolwasser den
Leichnam eines Jiinglings heraus, der ganz mit Eisenvitriol
durchdrungen, sonst aber unverwest und unverindert war; also
daf man seine Gesichtsziige und sein Alter noch vollig erken-
nen konnte, als wenn er erst vor einer Stunde gestorben oder
ein wenig eingeschlafen wire an der Arbeit. Als man ihn aber
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zutag ausgefordert hatte, Vater und Mutter, Gefreundte und
Bekannte waren schon lange tot, kein Mensch wollte den
schlafenden Jiingling kennen oder etwas von seinem Ungliick
wissen, bis die ehemalige Verlobte des Bergmanns kam, der
eines Tages auf die Schicht gegangen war und nimmer zurlick-
kehrte. Grau und zusammengeschrumpft kam sie an einer
Kriicke an den Platz und erkannte ihren Briutigam; und mehr
mit freudigem Entziicken als mit Schmerz sank sie auf die ge-
liebte Leiche nieder, und erst, als sie sich von einer langen hef-
tigen Bewegung des Gemilits erholt hatte, ,.es ist mein Verlob-
ter, sagte sie endlich,
,um den ich fiinfzig Jahre
lang getrauert hatte und
den mich Gott noch ein-
mal sehen 148t vor mei-
nem Ende. Acht Tage vor
der Hochzeit ist er unter
die Erde gegangen und
nimmer heraufgekom-
men.“ Da wurden die
Gemiiter aller Umstehen-
den von Wehmut und Tré-
nen ergriffen, als sie sahen
die ehemalige Braut jetzt
in der Gestalt des hinge-
welkten kraftlosen Alters
und den Briutigam noch
in seiner jugendlichen
Schéne, und wie in ihrer
Brust nach 50 Jahren die
Flamme der jugendlichen Liebe noch einmal erwachte: aber er
offnete den Mund nimmer zum Licheln oder die Augen zum
Wiedererkennen; und wie sie ihn endlich von den Bergleuten
in ihr Stiiblein tragen lieB3, als die einzige, die ihm angehore
und ein Recht an ihn habe, bis sein Grab geriistet sei auf dem
Kirchhof. Den andern Tag, als das Grab geriistet war auf dem
Kirchhof und ihn die Bergleute holten, schloB sie ein Kistlein
auf, legte ihm das schwarzseidene Halstuch mit roten Streifen
um und begleitete ihn alsdann in ihrem Sonntagsgewand, als
wenn es ihr Hochzeitstag und nicht der Tag seiner Beerdigung
wire. Denn als man ihn auf dem Kirchhof ins Grab legte, sag-
te sie: ,,Schlafe nun wohl, noch einen Tag oder zehn im kiihlen
Hochzeitsbett, und laf dir die Zeit nicht lange werden. Ich ha-
be nur noch wenig zu tun und komme bald, und bald wird’s
wieder Tag. — Was die Erde einmal wiedergegeben hat, wird
sie zum zweitenmal auch nicht behalten®, sagte sie, als sie fort-
ging und noch einmal umschaute.

(aus: Johann Peter Hebel: Schatzkastiein des Rheinischen Hausfreundes. Erstausgabe 1811)




Heinrich Boll
Abschied

Wir waren in jener griafilichen Stimmung, wo man schon lan-
ge Abschied genommen hat, sich aber noch nicht zu trennen
vermag, weil der Zug noch nicht abgefahren ist. Die Bahn-
hofshalle war wie alle Bahnhofshallen, schmutzig und zugig,
erfiillt von dem Dunst der Abddmpfe und vom Lirm, Lirm
von Stimmen und Wagen.

Charlotte stand am Fenster des langen Flurs, und sie wurde
dauernd von hinten gestoflen und beiseite gedringt, und es
wurde viel iiber sie geflucht, aber wir konnten uns doch diese
letzten Minuten, diese kostbarsten letzten gemeinsamen unse-
res Lebens nicht durch Winkzeichen aus einem iiberfiillten
Abteil heraus verstéindigen...

.Nett*, sagte ich schon zum drittenmal, ,,wirklich nett, da du
bei mir vorbeigekommen bist.*

.Ich bitte dich, wo wir uns schon so lange kennen. Fiinfzehn
Jahre.*

,»Ja, ja, wir sind jetzt dreif3ig, immerhin... kein Grund...*
,.Hor auf, ich bitte dich. Ja, wir sind jetzt dreiflig. So alt wie
die russische Revolution...*

.50 alt wie der Dreck und der Hunger...*

,-Ein biBchen jlinger...*

,.Du hast recht, wir sind furchtbar jung.” Sie lachte.

»sagtest du etwas?* fragte sie nervos, denn sie war von hinten
mit einem schweren Koffer gesto3en worden. ..

,.Nein, es war mein Bein.*

,.,Du muflt was dran tun.*

.44, ich tu was dran, es redet wirklich zu viel...*

.. Kannst du iiberhaupt noch stehen?*

.Ja...”, und ich wollte ihr eigentlich sagen, daf3 ich sie liebte,
aber ich kam nicht dazu, schon seit fiinfzehn Jahren...

L Was7+

,Nichts ... Schweden, du fihrst also nach Schweden. ..

,Ja, ich schime mich ein bifichen... eigentlich gehort das
doch zu unserem Leben, Dreck und Lumpen und Triimmer,
und ich schdme mich ein bilichen. Ich komme mir scheuBlich
vor...*

,.Unsinn, du gehorst doch dahin, freu dich auf Schweden...*
»-Manchmal freu ich mich auch, weifit du, das Essen, das muf}
herrlich sein, und nichts, gar nichts kaputt. Er schreibt ganz
begeistert..."

Die Stimme, die immer sagt, wann die Ziige abfahren, erklang
jetzt einen Bahnsteig niher, und ich erschrak, aber es war
noch nicht unser Bahnsteig. Die Stimme kiindigte nur einen
internationalen Zug von Rotterdam nach Basel an, und
wihrend ich Charlottes kleines, zartes Gesicht betrachtete,
kam der Geruch von Seife und Kaffee mir in den Sinn, und ich
flihlte mich scheuBlich elend.

Einen Augenblick lang fiihlte ich den verzweifelten Mut, die-
se kleine Person einfach aus dem Fenster zu zerren und hier zu
behalten, sie gehorte mir doch, ich liebte sie ja...

L Was ist?*

,»Nichts*“, sagte ich, ,freu dich auf Schweden...*

,»Ja. Er hat eine tolle Energie, findest du nicht? Drei Jahre ge-
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fangen in RuBland,
abenteuerliche Flucht,
und jetzt liest er da
schon iiber Rubens.*

. Toll, wirklich toll...*
..Du muf3t auch was tun, promovier doch wenigstens...*
,,Halt die Schnauze!*

»Was? fragte sie entsetzt. ,,Was?“ Sie war ganz bleich ge-
worden.

,Verzeih®, flisterte ich, .,ich meine nur das Bein, ich rede
manchmal mit ihm...*

Sie sah absolut nicht nach Rubens aus, sie sah eher nach Pi-
casso aus, und ich fragte mich dauernd, warum er sie blof ge-
heiratet haben mochte, sie war nicht einmal hiibsch, und ich
liebte sie.

Auf dem Bahnsteig war es ruhiger geworden, alle waren un-
tergebracht, und nur noch ein paar Abschiedsleute standen
herum. Jeden Augenblick wiirde die Stimme sagen, daB3 der
Zug abfahren soll. Jeder Augenblick konnte der letzte sein...
,,Du muBt doch etwas tun, irgend etwas tun, es geht so nicht.“
,Nein®, sagte ich.

Sie war das gerade Gegenteil von Rubens: schlank, hochbei-
nig, nervos, und sie war so alt wie die russische Revolution, so
alt wie der Hunger und der Dreck in Europa und der Krieg...
,Ich kann’s gar nicht glauben... Schweden ... es ist wie ein
Traum...*

»Es ist ja alles ein Traum.*

.Meinst du?*

,,Gewif. Flinfzehn Jahre. Dreifiig Jahre ... Noch dreiBig Jahre.
Warum promovieren, lohnt sich nicht. Sei still, verdammt!*
,.Redest du mit dem Bein?*

»Ja.k

»Was sagt es denn?

,.Horch.*

Wir waren ganz still und blickten uns an und ldchelten, und
wir sagten es uns, ohne ein Wort zu sprechen.

Sie lachelte mir zu: ,,Verstehst du jetzt, ist es gut?

WJa .. jat

. Wirklich?*

»Ja, ja.

»oiehst du®, fuhr sie leise fort. ,,das ist es ja gar nicht, dal man
zusammen ist und alles. Das ist es ja gar nicht, nicht wahr?
Die Stimme, die sagt, wann die Ziige abfahren, war jetzt ganz
genau {iber mir, amtlich und sauber, und ich zuckte zusam-
men, als schwinge sich eine grofle, graue, behordliche Peit-
sche durch die Halle.

,JAuf Wiedersehen!*

~Auf Wiedersehen!*

Ganz langsam fuhr der Zug an und entfernte sich im Dunkel
der grofien Halle...

(aus: Heinrich Boll: Wanderer. kemmst du nach Spa.... zit. nach: Minchen: dtv 1967. S. 64-
66. Erstausgabe 1950, © Verlag Kiepenheuer & Witsch, Kéln)
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Der folgende Text von Botho Strauf3 handelt wiederum von einem Wiedersehen:

Besuch von M. Vier Jahre nach unserer Trennung bringt sie mir
ein Buch zuriick und sitzt nun wieder, in neuen Kleidern und mit
kiirzerem Haar, auf derselben Fensterbank, auf der sie auch an un-
serem letzten Abend safl. Ungeniert spricht sie sogleich ,iiber
uns‘. DaB} ich damals auf dem besten Wege gewesen sei, in ihr al-
les Positive auszumerzen. DaB ich mich nie anders als verdchtlich
tiber ihren Beruf, ihre Mama, ihren Geschmack und ihre Vergan-
genheit geduflert hitte. Kein Liebeslob, aber jede Kleinlichkeit,
die ich mir zuschulden kommen lie, scheint sie frisch in ihrem
Gedichtnis zu bewahren, und sie zitiert mich wortlich. Wie wenig
amiisant ist das! Wiederbegegnungen solcher Art sollten doch
den Schmerz von damals zum Flirt von heute, zum Flirt unter Er-
ARBEITSBLATT fahrenen machen. Wie schal und miBig aber ist es, sich jetzt in al-
. ler Ruhe und Offenheit zu sagen, was man damals nur unter Panik
und Erbleichen herausgebracht hitte. Sollte sie etwa die ganze
Zeit Uiber meiner nur in der Form dieser leblosen Abrechnung ge-
dacht haben? Wiren wir nicht getrennt, so sihe ich darin den giil-
tigsten Trennungsgrund: daf sie nicht fihig ist, sich unserer
schmerzlich und groBmiitig zu erinnern. Ich schrak zuriick, als sie
mich zum Abschied plétzlich kiiite. Nie mehr! Nie wieder Du!

(Paare, Passanten. S. 18)

Versuchen Sie sich eine Situation in Erinnerung zu rufen, in der
Sie jemandem nach ldngerer Zeit wzederbegegnet sind (es muf3
sich nicht um eine Freundin oder einen Freund handeln).

Schreiben Sie einen Text iiber diese Wiederbegegnung; in der
Darstellungsweise brauchen Sze sich an keine Vorgaben ge-
bunden zu fiihlen.
Wenn Ihnen keine erderbegegrzung mit einem Menschen emfallerz sollte, kon-
nen Sie auch von einem anderen Wiedersehen schreiben — z.B. von einem Ort, an
den Sie nach langer Zeit wieder gekommen sind, oder von einem Gegenstand aus
Ihrer Kindheit, der Ihnen plotzlich wieder in die Hiinde geraten ist.

(Schreiben Sie auf einem zusditzlichen Blatt weiter!)
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Einen ahnlich verknappten Schreibstil wie bei Botho StrauB finden wir im folgenden Ausschnitt aus einer Erzahiung von Volker
Braun. Es fehlt aber jede Reflexion des Erzahlers, so daf die harte Brutalitat des Geschehens unmittelbar auf den Leser wirkt.

Abends bei der Schwester. Die kam, wenn sie iberhaupt kam,
diese Woche, nach zehn von der Spitschicht, Friseuse: sonst
ging sie, ,zum Ausgleich”, mit Kolleginnen auf den Trip.
Tanzen ,,und so*. Sie war, sagten die Eltern, AUS DER ART
GESCHLAGEN. ,,Werde nicht wie sie!** Karin aber fand vie-
les an ihr wunderbar. Wie sie sich anzog, wie sie aussah. Sie
kam sich dagegen dorflich vor. Sie war froh, bei ihr zu woh-
nen. Das Durcheinander machte ihr nichts aus, sie spielte mit
den Kindern, die stellten die Bude auf den Kopf. Sie wollte
mit ithnen erzidhlen, aber sie horten nicht zu, sie horten iiber-
haupt auf nichts und waren renitent und abgebriiht, ,,die rea-
gieren nur auf Schldge* (die Schwester). Sie waren Produkte
dieser dicken Luft.

Den Schwager sah sie am dritten Tag: er war Fernfahrer, als
sie kam, strich er die Tiiren. Er hatte allerhand Geschichten

Aufgabe 7:

auf Lager. Nach zehn wurde er wortkarg. Er pinselte noch und
fragte, ob ihr das neue Kleid im Flur gehore. Karin verneinte,
und er schwieg erbittert. Sie wagte nicht, schlafen zu gehn,
drehte am Radio herum. Die Schwester erschien um eins. ,,Wo
kommst du her* fragte er. ,,Du bist schon da* fragte sie. Er ri3,
ohne weiter was zu sagen, das Kleid vom Biigel, 6ffnete die
Ofentiir und stopfte es in die Glut, bis es brannte. Die Schwe-
ster schrie und schlug auf seinen Riicken. Er stand auf und
hielt sie mit dem Farbpinsel von sich und schmierte sie in
stummer Wut mit Farbe an, das Gesicht, die Arme, das Haar.
Die Schwester heulte. Er ging ins Schlafzimmer. Karin half,
die Farbe mit Terpentin von der Haut und aus dem Haar zu
reiben. Sie saflen dann noch lange da.

(aus: Volker Braun: Unvollendete Geschichte. Frankfurt a. M.: Suhrkamp 1979. S. 26 f. Erst-
mals erschienen 1975)

Schreiben Sie einen Text, der ebenfalls mit ,, Abends bei... “ anfiingt. Sie knnen ein ei-
genes Erlebnis verarbeiten oder eine Situation erfinden.. i ‘

ARBEITSBLATT

¢

(Schreiben Sie auf einem zusdtzlichen Blatt weiter!)
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Oben stand ich auf der Aussichtsterrasse, die rings um den
runden Turm herumlief. Mir schwindelte ein bifichen. Ich ha-
be immer Miihe mit Tiirmen gehabt, mit der jihen Hohe von
Tiirmen, als konne mir etwas geschehen, von dem ich nichts
weif}. Das schiefe Gemé&uer von Pisa hatte ich mir auch lieber
von unten angesehen. Auf dem Empire State Building war ich
froh iiber die Stacheldrahtwehren gewesen, und auch, daB ei-
ne Freundin bei mir war, die sich an mich klammerte. Hier
stand ich iiber die Briistung gebeugt und sah iibers Land hin-
weg. Die ferne Stadt, mit den Miinstertiirmen und dem glit-
zernden Rhein, der weit hinten im Dunst des Feindeslands
verschwand. Unter mir lachten Miitter und Kindermidchen.
Getreide wogte. Vogel flogen, ein Schmetterling direkt vor
meiner Nase, so hoch iiber den Blumen! Jenes Haus, der
weille Kubus, lag ruhig im Sonnenlicht. Die Fenster spiegel-
ten. Noch ragte die riesige Antenne auf dem Flachdach in den
Himmel, die spédter — ich wurde gerade von meinen Freund
Hans Arm verpriigelt und durch den Knall gerettet — von ei-
nem Blitz gefillt wurde und in den Garten stiirzte. Dieser
stand voller Kartoffelstauden. Die Birken waren klein wie
Zwerge, sie, die spiter das Haus verhiillten. Ich lieB es nicht
aus den Augen. Nichts. Nur einmal rannte ein Hund in den
Garten hinaus und verschwand, als hinge er an einer unsicht-
baren Gummileine, sofort wieder in einer unsichtbaren Tiir.

Oben standen wir und staunten in die Tiefe hinab. Ich hielt

mich so fest an Lisettes Hals fest, daB sie sagte, ,,allons, Cro-
quignol“, sie werde mich schon nicht hinunterschmeien. Un-
ser Haus hatte sich in einen Wiirfel verwandelt, der fremd in
den Feldern stand und so aussah, als habe ein Riese sein Spiel-
zeug verloren. Der Soldat auf dem Dach war ein schwarzer
Punkt geworden, an seinen Mast gelehnt, und ganz klein ging
meine Mutter zum NufSbaum hin. Jimmy sprang an ihr hoch,
ein Floh. Ich wollte wieder auf die ebene Erde zuriick und
nach Hause, und Lisette gab nach und trug mich auf ihren
Schultern, franzosische Lieder singend und mit weiten Esels-
spriingen hiipfend, so daf ich hin und her geworfen wurde und
kreischte vor Vergniigen.

(aus: Urs Widmer: Der blaue Siphon. Zurich: Diogenes 1992, S. 16f., 731}
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Dann kauerte ich, wieder barfuB, in den Kartoffeln, die sich Zu Hause setzte mich die Mutter in die Kartoffeln und gab mir
weit bis zu einem riesigen Nufibaum hin ausdehnten. ein Becherchen, in das ich Kartoffelkidfer sammeln mufte.

(Der blaue Siphon. $. 24, 74)
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Bei Urs Widmer lauten die Fortsetzungen folgendermafen:

Tatsichlich saBen die Kifer zu Tausenden auf den Blittern,
kleine, hiibsche Tierchen mit braunen Streifen auf den gelben
Panzern. Ich warf sie in den Eimer und dachte an meinen Va-
ter.

lichkeit mit einem Kindheitsfoto ihres Vaters...
Die Szene beginnt folgendermalen:

ARBEITSBLATT Aufgabe 10:

Versuchen Sie, diese Szene weiterzuschreiben!

Ich tat einen oder zwei hinein, sah ihnen nach, wie sie die
Wiinde hochkletterten, und stupste sie mit einem Grashalm in
den Abgrund zuriick, wenn sie den Rand erreichten. Einen
warf ich in die Luft, aber er war zu blod, um wegzufliegen,
und stiirzte wie ein Stein zwischen die Stauden. Dann sah ich
einem seiner Kollegen zu, wie er aus einem Blatt ein Loch
fra}, das viel groBer als er selber war.

In der Erzahlung stellt sich heraus, daB nicht nur der Funfzigjahrige in seine Kindheit, sondern zugleich der Dreijahrige in die
Welt, in der er als Funfzigjahriger leben wird, versetzt worden ist. Es hat also ein Tausch stattgefunden. Der Dreijahrige gerat
z.B. ins Arbeitszimmer des Funfzigjahrigen, schlaft dort ein und wird dann von seiner Tochter Mara, einem Madchen im Tee-
nageralter, Uberrascht. Der Dreijahrige weil3 naturlich nicht, daB das seine zuklnftige Tochter ist. Mara aber erkennt die Ahn-

Schwer zu sagen, wie lange ich schlief. Tage vielleicht. Als ich
aus tiefsten Trdumen erwachte — so tief war ich noch nie in sie
versunken —, schien jedenfalls eine warme Sonne. Aber nicht sie
weckte mich — sie beschiitzte meinen Schiaf —, sondern ein merk-
wiirdiges Gefiihl an meiner Nase, ein Kitzeln, das von einer
Pfauenfeder herriihrte, die riesengrof3 vor meinen weit aufgerisse-
nen Augen zitterte und von der Hand eines Madchens bewegt
wurde, das fast schon eine junge Frau war. Sie sah mich neugierig
an und sagte: ,,Was tust du denn hier?"

(Der blaue Siphon. S. 90f.)

staltet hat.

(Schreiben Sie, wenn norig, auf einem Zusditzlichen Blatt weiter.)

Auf der letzten Seite des Arbeitsheftes finden Sie in Ausschnitten, wie Urs Widmer die Szene ge-
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Aufgabe 11:

Stellen Sie sich vor, mit Ihnen sei die umgekehrte Ver“ ! ,
schehen Sie kommen zur Wohnung Ihrer Kindheit und finden alles;
genau so, wie es war, als Sie dreijihrig waren — auch d Mztglzeder
Ihrer Familie haben das damalige Alter, nur Sie sind in Ihrem jetzi-
gen Lebensalter. Erziihlen Sz“q\ schnftlzck auf einem Blaz‘t was Sie er-
leben! ,

In der Erzahlung von Urs Widmer spielt auch die Erinnerung an den Atombombenabwurf tiber Hiroshima und die Vorstellung,
diese Katastrophe sei in der Heimat des Erzahlers geschehen, eine Rolle. Eine Stelle, an der der Erzahler ausmalt, wie er selbst
vom Atombombenabwurf hatte betroffen sein kénnen, beginnt mit den Worten:

Und dann, an einem Tag wie jedem anderen,. ..

Aufgabe 12:

Versuchen Sle die Atomkaz‘astrophe zu schildern!
%rwenden Sie das Zitat von Wtdmer als ¢

Auf der ndchsten Seite unten finden Sie den entsprechenden Text Widmers.




_ ARBEITSBLATT

Textauszug zu Aufgabe 10: Der Dreijghrige im Arbeitszimmer des Funfzigjahrigen

,JJch wache auf*, murmelte ich.

»Das ist Papas Arbeitszimmer*, sagte das Méidchen. ,,.Da darf
sogar ich nur rein, wenn er.es mir erlaubt.”

,Und?* Ich gidhnte und setzte mich auf. ,,Hat er es dir erlaubt?*
,Er ist ja gar nicht zu Hause.” Sie steckte sich die Feder in die
Haare und sah nun wie ein Indianer aus. ,,Wie bist du reinge-
kommen?*

,.Durchs Fenster.*

,.und wieso?**

Sie kniete neben mir nieder, aber auch so war sie grof, fast wie
Lisette schon, hatte braune Haare und braune Augen hinter ei-
ner Brille mit schwarzen Rindern. Ein Hemd, auf dem Minner
mit verdrehten Beinen und Gitarren abgebildet waren, und ei-
ne blaue Hose.

,.Wer sind die da, auf deinem Leibchen?*

»Meinem Leibchen!* Sie schrie auf, als hitte ich etwas vollig
Wahnsinniges gesagt. ,,.Das ist ein T-Shirt. Extra large, wenn
du’s genau wissen willst. Und das sind die New Kids on the
Block. Bist du noch ein Baby, Mann??*

,Ich bin drei Jahre alt™, sagte ich. ,,Ich habe Hunger.“

Jetzt weil ich, wie du aussiehst.” Sie zupfte an meinem Leib-
chen und der Turnhose herum. ,,Wie ein AuBerirdischer. I3t du
Erdenessen, oder brauchst du eine Tasse Schmiersl?*

(...)

,.Mann!“ rief Mara. ,,.Du erinnerst mich wirklich an wen. Aber
an wen nur?*

Textauszug zu Aufgabe 12: Der Atombombenabwurf

Sie sah mich priifend an, nachdenklich und ernsthaft. Ich
zuckte mit den Schultern. Mich erinnerte sie an niemanden.
»Wie hast du gesagt, daBB du heiffit?* Aber bevor ich den
Mund ein zweites Mal aufmachen konnte, kreischte sie:
SJetzt weill ich’s!, sauste zu einem der Biicherregale und
kam mit einem Buch zuriick, das so grof} war, daf sie es mit
beiden Hinden tragen mufte, einem Fotoband mit einem
grauen, abgeschabten Einband. Sie setzte sich auf den Boden,
blitterte darin herum und rief endlich: ,,Da!* Sie deutete auf
ein Foto.
»Das bin ich®, sagte ich. ,,Das ist unser Garten. Der Hund ne-
ben mir heifit Jimmy. Und der da ist mein Papa.*
,.Das ist mein Papa®, sagte Mara.
~Meiner!*
,.JJch meine — Maras Stimme wurde milde, wie die einer Leh-
rerin, die einem ganz besonders uneinsichtigen Kind ein aller-
letztes Mal ein Problem erldutert — ,,der Junge da ist mein
Paps.*
,»Dann wirst du ja meine Tochter*, sagte ich und lachte los. Ich
keuchte und japste, bis Mara mich auf den Riicken haute.
»Das Foto da ist flinfzig Jahre alt™, sagte sie.
~Mann! Ihr gleicht euch wirklich aufs Haar!*

(Der blaue Siphon. S. 91-94)

(Zur Erlauterung: Widmer vergleicht kurz vor dieser Stelle die Bombe, Little Boy genannt, mit den ,Bomben* oder Kapseln, mit
denen bei Siphonflaschen die Kohlensaure ins Wasser gedrlckt wird. Die Erinnerung an eine blaue Siphonflasche im Eltern-

haus hat der Erzahlung den Titel gegeben.)

Und dann, an einem Tag wie jedem anderen, am letzten Tag,
standen wir vor dem Haus, im Garten, und sahen in den Him-
mel hinauf, in einen blauen Himmel, in dem wir, ganz klein, ein
einziges glitzerndes Flugzeug sahen, das gerade abdrehte. Wir
dachten uns nichts dabei. Wir dachten nicht, daf} dieses Flug-
zeug gerade eben Little Boy abgeworfen hatte, das Siphonréhr-
chen, denn wir sahen Little Boy nicht, der auf uns zuzufliegen
begann im Tempo des freien Falls. Wir hatten noch Zeit. Wir
haben noch Zeit, viel Zeit, sagte meine Mutter zu mir. Nimm

den Stein aus dem Mund, das ist ungesund. Wir konnten die
schwarze Bombe jetzt sehen, Little Boy, wenn wir nach oben
sdhen, aber wir sehen nicht nach oben, ich seche meinen Freund
an, an den ich mich nicht erinnere, und sage zu ihm, daf.
DASS. Seither ist sein Schatten in die Mauer meines Hauses
eingebrannt. Ich bin verschwunden. Mein Freund ist ver-
schwunden. Meine Mutter ist verschwunden. Es gibt uns nicht
mehr. Es gibt viele nicht mehr. Es wird viele nicht mehr geben.

(Der blaue Siphon, S. 85f.)




